Universidad ZENTRUM FOR ZFA
de Oviedo

BEWERBUNGSDOSSIER

TANDEMKURSE 2025
Bochum — Oviedo / Oviedo —-Bochum
U Ich bewerbe mich fir den Kurs in Bochum - 23.07 bis 05.08.25
U Ich bewerbe mich fir den Kurs in Oviedo - 25.08 bis 05.09.25

1.Meine personlichen Angaben

) ) |
= Bitte schreiben Sie leserlich, mdéglichst in Blockschrift. Bitte mit Foto!

NaME, VOIMamM . e
GebUMSAAatUM:
Matri ke INUMM BT e e

Muttersprache (bzw. Erstsprache): ..o
*Deutschkenntnisse auf dem Niveau C1 sind erforderlich

Studienfach/StudienfaCher: ... ..o

[] Bachelor [_] Master SEMESIEN ...ttt

Zurzeit besuche ich einen Kurs/eine Veranstaltung (Sprachpraxis Spanisch)
O ja, bei (DOZENt/IN) ...
O nein

O Ich bewerbe mich als Tutor*In (nur fir Bewerberlnnen, die schon am Kurs in Oviedo teil-
genommen haben).

E-Mail: o,

AT S S, et

TelE 0N oo

Kontaktperson im Notfall (Name, Adresse, Telefon):

2. Meine Referenzen (Lehrperson/en nennen, die meine Bewerbung unterstiitzen — z.B.
mein/e derzeitige/r Dozent/in meines Spanischkurses)

3. Lernberatung & Sprachlerncoaching

Bitte beachten: Bei einer vorlaufigen Zusage ist die Teilnahme an einer Einfiihrung zu ,Ler-
nen in Tandem* Pflicht.



4. Mein Sprachprofil und meine Tandemlernbiographie

4.1 Selbsteinschatzung lhrer Kompetenzen im Spanisch nach dem Gemeinsamen Europai-
schen Referenzrahmen (GeR; s. Raster im Anhang)

Leseverstehen: Horverstehen:

Schriftlicher
Ausdruck:

Mundlicher
Ausdruck:

4.2 Bisherige Tandemlernerfahrungen in folgenden Sprachen:

Sprache +
Kompetenzni-
veau

Art (Face-to-Face Tan-
dem, Tandem-
Intensivkurs) + Ort

Dauer +
Haufigkeit

Verwendetes Material
(z.B. unterstutzendes
Tandemlernmaterial oder
eigenes Material)

5. Meine Motivation fir die Teilnahme am Tandemkurs




6. Einverstandniserklarung

Hiermit erklare ich, dass ich den Leitfaden des Tandem-Intensivkurses Oviedo-Bochum zur
Kenntnis genommen habe.

Ich erkenne hiermit das Programm des Tandemkurses (Inhalte, Zeiten, Struktur) an.

Meine Anmeldung ist verbindlich.

(Ort und Datum) (Unterschrift)

Bitte geben Sie dieses Dossier vollstandig ausgefillt und fristgerecht unter folgender
Adresse ab:
Salas/Friedel, SH 2/252 - RUB, Universitatstr. 150, 44801, Bochum

Sie kbnnen auch eine gescannte elektronische Version senden:
Paula.SalasFernandez@rub.de oder Beatriz.Friedel@rub.de

Sollten sich mehr Studierende anmelden als Platze vorhanden sind, entscheidet
die Qualitat lhrer Bewerbung (Angaben im Dossier, ggf. kurzes Bewerbungsgesprach).


mailto:Paula.SalasFernandez@rub.de
mailto:Beatriz.Friedel@rub.de

Raster zur Selbstbeurteilung

Al

A2

B1

B2

C1

C2

VERSTEHEN

Horen

Ich kann vertraute Worter und ganz
einfache Séatze verstehen, die sich auf
mich selbst, meine Familie oder auf
konkrete Dinge um mich herum
beziehen, vorausgesetzt es wird
langsam und deutlich gesprochen.

Ich kann einzelne Sétze und die
gebrauchlichsten Worter verstehen,
wenn es um fir mich wichtige Dinge
geht (z.B. sehr einfache Infor-
mationen zur Person und zur Familie,
Einkaufen, Arbeit, nahere Umge-
bung). Ich verstehe das Wesentliche
von kurzen, klaren und einfachen
Mitteilungen und Durchsagen.

Ich kann die Hauptpunkte verstehen,
wenn klare Standardsprache verwendet
wird und wenn es um vertraute Dinge
aus Arbeit, Schule, Freizeit usw. geht.
Ich kann vielen Radio- oder Fernseh-
sendungen Uber aktuelle Ereignisse und
Uber Themen aus meinem Berufs- oder
Interessengebiet die Hauptinformation
entnehmen, wenn relativ langsam und
deutlich gesprochen wird.

Ich kann langere Redebeitrage und
Vortrége verstehen und auch komplexer
Argumentation folgen, wenn mir das
Thema einigermassen vertraut ist. Ich
kann im Fernsehen die meisten Nachrich-
tensendungen und aktuellen Reportagen
verstehen. Ich kann die meisten Spielfil-
me verstehen, sofern Standardsprache
gesprochen wird.

Ich kann langeren Redebeitrdgen folgen, auch wenn
diese nicht klar strukturiert sind und wenn Zusammen-
hange nicht explizit ausgedriickt sind. Ich kann ohne
allzu grosse Miihe Fernsehsendungen und Spielfilme
verstehen.

Ich habe keinerlei Schwierigkeit, gesprochene Sprache zu
verstehen, gleichgliltig ob "live" oder in den Medien, und
zwar auch, wenn schnell gesprochen wird. Ich brauche nur
etwas Zeit, mich an einen besonderen Akzent zu gewdh-
nen.

Lesen

Ich kann einzelne vertraute Namen,
Woérter und ganz einfache Satze
verstehen, z. B. auf Schildern,
Plakaten oder in Katalogen.

Ich kann ganz kurze, einfache Texte
lesen. Ich kann in einfachen Alltags-
texten (z. B. Anzeigen, Prospekten,
Speisekarten  oder  Fahrplanen)
konkrete, vorhersehbare In-
formationen auffinden und ich kann
kurze, einfache personliche Briefe
verstehen.

Ich kann Texte verstehen, in denen vor
allem sehr gebrauchliche Alltags- oder
Berufssprache vorkommt. Ich kann
private Briefe verstehen, in denen von
Ereignissen, Gefiihlen und Wiinschen
berichtet wird.

Ich kann Artikel und Berichte (ber
Probleme der Gegenwart lesen und
verstehen, in denen die Schreibenden
eine bestimmte Haltung oder einen
bestimmten Standpunkt vertreten. Ich
kann zeitgendssische literarische Prosa-
texte verstehen.

Ich kann lange, komplexe Sachtexte und literarische
Texte verstehen und Stilunterschiede wahrnehmen.
Ich kann Fachartikel und langere technische Anleitun-
gen verstehen, auch wenn sie nicht in meinem
Fachgebiet liegen.

Ich kann praktisch jede Art von geschriebenen Texten
miihelos lesen, auch wenn sie abstrakt oder inhaltlich und
sprachlich komplex sind, z. B. Handbiicher, Fachartikel
und literarische Werke.

SPRECHEN

An
Gesprachen
teilnehmen

Ich kann mich auf einfache Art ver-
standigen,  wenn  mein Ge-
sprachspartner  bereit ist, etwas
langsamer zu wiederholen oder anders
zu sagen, und mir dabei hilft zu formu-
lieren, was ich zu sagen versuche. Ich
kann einfache Fragen stellen und be-
antworten, sofern es sich um unmittel-
bar notwendige Dinge und um sehr
vertraute Themen handelt.

Ich kann mich in einfachen, routine-
massigen Situationen verstandigen,
in denen es um einen einfachen,
direkten Austausch von Informa-
tionen und um vertraute Themen und
Tétigkeiten geht. Ich kann ein sehr
kurzes  Kontaktgesprach  fiihren,
verstehe aber normalerweise nicht
genug, um selbst das Gesprach in
Gang zu halten.

Ich kann die meisten Situationen be-
waltigen, denen man auf Reisen im
Sprachgebiet begegnet. Ich kann ohne
Vorbereitung an Gesprachen iber The-
men teilnehmen, die mir vertraut sind,
die mich personlich interessieren oder
die sich auf Themen des Alltags wie
Familie, Hobbys, Arbeit, Reisen, aktuelle
Ereignisse beziehen.

Ich kann mich so spontan und fliessend
verstandigen, dass ein normales Ge-
sprach mit einem Muttersprachler recht
gut maglich ist. Ich kann mich in vertrau-
ten Situationen aktiv an einer Diskussion
beteiligen und meine Ansichten begriin-
den und verteidigen.

Ich kann mich spontan und fliessend ausdriicken,
ohne ofter deutlich erkennbar nach Worten suchen zu
missen. Ich kann die Sprache im gesellschaftlichen
und beruflichen Leben wirksam und flexibel ge-
brauchen. Ich kann meine Gedanken und Meinungen
prézise ausdriicken und meine eigenen Beitrage ge-
schickt mit denen anderer verknipfen.

Ich kann mich mihelos an allen Gesprachen und Diskus-
sionen beteiligen und bin auch mit Redewendungen und
umgangssprachlichen Wendungen gut vertraut. Ich kann
fliessend sprechen und auch feinere Bedeutungsnuancen
genau ausdriicken. Bei Ausdrucksschwierigkeiten kann ich
so reibungslos wieder ansetzen und umformulieren, dass
man es kaum merkt.

Zusammen-
hangendes
Sprechen

Ich kann einfache Wendungen und
Satze gebrauchen, um Leute, die ich
kenne, zu beschreiben und um zu be-
schreiben, wo ich wohne.

Ich kann mit einer Reihe von Satzen
und mit einfachen Mitteln z. B. meine
Familie, andere Leute, meine
Wohnsituation meine Ausbildung und
meine gegenwartige oder letzte
berufliche Tatigkeit beschreiben.

Ich kann in einfachen zusammenhan-
genden Satzen sprechen, um Erfahrun-
gen und Ereignisse oder meine Traume,
Hoffnungen und Ziele zu beschreiben.
Ich kann kurz meine Meinungen und
Pléne erkldren und begriinden. Ich kann
eine Geschichte erzahlen oder die
Handlung eines Buches oder Films
wiedergeben und meine Reaktionen be-
schreiben.

Ich kann zu vielen Themen aus meinen
Interessengebieten  eine  klare und
detaillierte Darstellung geben. Ich kann
einen Standpunkt zu einer aktuellen
Frage erlautern und Vor- und Nachteile
verschiedener Mdglichkeiten angeben.

Ich kann komplexe Sachverhalte ausfiihrlich darstellen
und dabei Themenpunkte miteinander verbinden,
bestimmte Aspekte besonders ausfiihren und meinen
Beitrag angemessen abschliessen.

Ich kann Sachverhalte klar, fliissig und im Stil der jeweili-
gen Situation angemessen darstellen und erértern; ich
kann meine Darstellung logisch aufbauen und es so den
Zuhdrern erleichtern, wichtige Punkte zu erkennen und
sich diese zu merken.

SCHREIBEN

Schreiben

Ich kann eine kurze einfache Postkarte
schreiben, z.B. Feriengriisse. Ich
kann auf Formularen, z.B. in Hotels,
Namen, Adresse, Nationalitat usw. ein-
tragen.

Ich kann kurze, einfache Notizen und
Mitteilungen schreiben. Ich kann
einen ganz einfachen personlichen
Brief schreiben, z.B. um mich fiir
etwas zu bedanken.

Ich kann iber Themen, die mir vertraut
sind oder mich persénlich interessieren,
einfache zusammenhdngende Texte
schreiben. Ich kann persénliche Briefe
schreiben und darin von Erfahrungen
und Eindriicken berichten.

Ich kann iber eine Vielzahl von Themen,
die mich interessieren, klare und detail-
lierte Texte schreiben. Ich kann in einem
Aufsatz oder Bericht Informationen
wiedergeben oder Argumente und
Gegenargumente fiir oder gegen einen
bestimmten Standpunkt darlegen. Ich
kann Briefe schreiben und darin die
persénliche Bedeutung von Ereignissen
und Erfahrungen deutlich machen.

Ich kann mich schriftlich klar und gut strukturiert
ausdriicken und meine Ansicht ausfiihrlich darstellen.
Ich kann in Briefen, Aufsétzen oder Berichten iiber
komplexe Sachverhalte schreiben und die fir mich
wesentlichen Aspekte hervorheben. Ich kann in
meinen schriftlichen Texten den Stil wahlen, der fiir die
jeweiligen Leser angemessen ist.

Ich kann klar, flissig und stilistisch dem jeweiligen Zweck
angemessen schreiben. Ich kann anspruchsvolle Briefe
und komplexe Berichte oder Artikel verfassen, die einen
Sachverhalt gut strukturiert darstellen und so dem Leser
helfen, wichtige Punkte zu erkennen und sich diese zu
merken. Ich kann Fachtexte und literarische Werke
schriftlich zusammenfassen und besprechen.
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